
San Mateo 8

www.BibleForChildren.org



Menarui illanona, Galileamo Canámo ɨima ie aɨ uarafue 
ite. Rafue nama uaidua jira, nainomo Jesús ei jaide.
Jesús jɨaɨ uaidoga. Ie llofueoicaiganodɨcaɨ jɨaɨ 
uaidogacaɨ.



Vino cueillamona, Jesús ei Jesúmo llote: —Vino 
jai iñede. Iemei ie eidɨ rafue nama mullaɨaɨmo 
llote: —Naimɨe omoɨmo lluana fɨno. 



Mullaɨaɨmo Jesús llote: —Naie llerodaɨaɨna 
jɨnui dɨga oruita. —Pozomona jɨnui atɨano, 
naie llerodamo toidɨmacɨ. Iena fɨnua mei, 
Jesús naimacɨmo llote: —Llerodamona 
janore jisa uanona, rafue nama dɨne uiño. 



Naie facaiseconi naie jɨnuidɨ vinona jaide. Rafue nama 
naiena facade. Naimɨedɨ nɨnomona naie vino uana 
uiñoñede. Danɨ nainomo ite 
mullaɨaɨ uiñotɨmacɨ. Jirua 
mei, aɨ otɨmɨe uaiduano,
raite: —Rafue bu fɨnoia, 
eo caɨmarede vino nano 
fecade. Comɨnɨ ailluena 
jirua mei, janore 
caɨmarede vino 
fecade; iadedɨ 
iese fecañedɨo. 
Eo mare vino 
jɨnafona 
fecadɨo 
—raite. 



Galileamo Canámo Jesúdɨ siño rafuena 
nano fɨnode. Iemona caɨna ie uai 
siñona uiñotade. Ie muidona 
naimɨe siño Jitonana 
ɨɨnotɨcaɨ. 



Oni jaillanona, Pedro jofomo Jesús 
ridemo, Pedro jɨfaiño duillana cɨode. 
Naiñaiño abɨ cuaride.



Naiñaiño dɨne jaillanona, naiñaiñona jetade. Jetajamona 
ieconi naiñaiño jillode. Abɨ cuariñede. Naiñaiño 
naidacaillanona, guille fɨnuanona, ie jofomo itɨnona 
ecade. 



Navuida, jitɨbicaidemo, Jesús dɨne comɨnɨ ailluena 
duidɨnona atɨdɨmacɨ. Janaba anamo itɨnona jɨaɨ 
atɨdɨmacɨ. Nana 
Capernaum comɨnɨ naie 
jofo nasemo ofidɨmacɨ.



Jesúdɨ dɨga duicona ailluena duidɨnona jillotate. Ailluena 
comɨnɨ Janaba anamona jillotate. Naimɨena jananɨaɨ 
uiñua jira, Jesús naimacɨ ñaɨana rairuide. 



Nana comɨnɨ naimɨena jetaacadɨmacɨ. Naimɨemo siño 
uai illa jira, naimɨena jetajamona, naimacɨ duicomona 
jillodɨmacɨ. 



Comɨnɨna Jesús llofuetemo, naimɨe dɨne 
nagaamagamɨe ie bɨiramo bɨide 
tɨsitaitɨmɨena atɨdɨmacɨ.



Ailluena comɨnɨ illa jira, Jesús dɨne 
naimacɨ rinidɨmacɨ. Naie jofo 
bɨbanilla jira, jofo emodomo a 
jaidɨmacɨ. Jofo beicɨmo ite 
tɨdabacuido a jaidɨmacɨ. 



Jofo emodo econuano, Jesús 
ecɨmo naimɨena ie bɨiramo 
bɨide dɨga, rao dɨga, 
ana ñuitadɨmacɨ.



Iena Jesús cɨuanona, tɨsitaitɨmɨe jilluana 
naimacɨ ɨɨnuana Jesús uiñote. 
Tɨsitaitɨmɨemo llote: 
—Nabai, o jeacɨno cue 
feitaja jira, iena jai 
oni dotadɨcue. Ie 
facai ɨbana jai 
oñeitɨcue. Iena omoɨ 
uiñollena, 
tɨsitaitɨmɨemo 
lloitɨcue: “Mai naidacai. 
O bɨira ferɨanona, 
o jofomo mai jai”. 



Naie llofuegamɨe dɨga Jesús ñaɨa mei, 
ruica dɨne jaillena, botemo jaide. 
Ie llofueoicaigano jɨaɨ jaidɨmacɨ.
Botemo jailla mei, Jesús ɨnɨde. 
Baɨ jorai motomo 
jaidɨmacɨmo, eo rɨire 
aɨfɨ billamona, joraidɨ 
eo bagode. 



Baguamona botemo jɨnui a 
uaide. Bote oruiacana jira, 
jacɨruillamona, Jesúna 
casitatɨmacɨ. Raitɨmacɨ: 
—Maestro, caɨna cano. 
Jai buisaidɨcaɨ. 
Jai corobaisaidɨcaɨ. 



Jesús uai ote: —¿Bue ñellena jacɨnaitomoɨ? Cuena 
raise ɨɨnoñedomoɨ. Jacɨnaiñeno. Iemei Jesús 
naidacaillano, aɨfɨna lletade. Joraina jɨaɨ llɨɨcaitade. 
Ieconi llɨɨcaide. Bagoñede. Naimɨe llofueoicaigano 
iemona raijicaidɨmacɨ. Iemona 
raitɨmacɨ: —Bimɨedɨ, ¿nɨe 
isoidɨmɨe? Aɨfɨ naimɨe 
uaina ɨɨnote. Jorai 
naimɨe uaina 
jɨaɨ ɨɨnote. 

Baɨ jaillanona, 
ruica dɨne ridɨmacɨ. 



40 60

Jusiñamuidɨ comɨnɨna eo isiruilla jira, 
comɨnɨ dɨne ie damɨede Jitona orede. 
Ie Jitona naimacɨ ɨɨnollena, naimɨena 

orede. Naimɨena ɨɨnuamona, 
monamo jaca iitɨmacɨ. Jɨaɨ 

faɨfiñeitɨmacɨ.



Carta a los Romanos 3:23 Nana caɨdɨ jeacɨnona fɨnodɨcaɨ. 
Jusiñamui caɨna jitailla isoi, marena iñedɨcaɨ.

Carta a los Romanos 6:23 Jeacɨnona fɨnocana omoɨ jaia, 
omoɨ jeacɨno ite dɨga fiodaitomoɨ. Jusiñamui illanomo ɨco 

iñeitomoɨ; iadedɨ caɨ Nama Jesucristona omoɨ 
ɨɨnuamona, Jusiñamuidɨ omoɨna jaca itataite. 

Naimɨe illanomo ɨco iitomoɨ.

Carta a los Hebreos 9:27 Nana dacaiño fiodaitɨcaɨ. Iena 
uiñotɨcaɨ. Fiodailla mei, Jusiñamui uicomo iitɨcaɨ. 

Naimɨena caɨ ɨɨnoia, caɨna feiñoite. Naimɨena 
ɨɨnoñedɨnona duere fɨnoite.

Carta a los Efesios 2:8,9 Naimɨe caɨna duenaillanona, caɨna 
jai jillotate. Jaca buena caɨ fɨnuamona jillobiñedɨcaɨ; iadedɨ 

naimɨe jitailla jira, naimɨe caɨna jai jillotate. Caɨ jilloillena 
jaca buena caɨ fɨnoñena jira, abɨna ɨedoñedɨcaɨ.



Carta a los Romanos 10:9,10 Jɨaɨe comɨnɨmo: “Cristodɨ caɨ 
Nama” omoɨ lloia, Cristo fiodaillamona Jusiñamui naimɨe 

jillotajana omoɨ ɨɨnoia, jilloitomoɨ. Caɨ comecɨmona caɨ ɨɨnua 
jira, Jusiñamui caɨna marena illana itataite. “Cristodɨ caɨ 

Nama” caɨ lloia, Jusiñamui caɨna jillotaite. 

San Juan 3:16,17 Jusiñamuidɨ comɨnɨna eo isiruilla jira, 
comɨnɨ dɨne ie damɨede Jitona orede. Ie Jitona naimacɨ 

ɨɨnollena, naimɨena orede. Naimɨena ɨɨnuamona, monamo 
jaca iitɨmacɨ. Jɨaɨ faɨfiñeitɨmacɨ. Naimacɨna duere fɨnotallena 

ie Jitona oreñede; iadedɨ naimacɨ jeacɨnomona jilloillena, 
naimɨena orede.



1 Primera Carta de San Juan 5:11-13 Biena ñaɨtɨcue. 
Jusiñamui naimɨe dɨga caɨna jaca itataiacade. Naimɨe 
Jitona caɨ ɨɨnuamona, iese caɨna jai itatate. Jusiñamui 

Jitona ɨɨnotɨno Jusiñamui dɨga jaca iitɨmacɨ; ia naimɨena 
ɨɨnoñedɨno Jusiñamui dɨga jaca iñeitɨmacɨ. Jusiñamui dɨga 

ɨco omoɨ jaca illena omoɨ raise uiñollena, 
bie cartana jai cuetɨcue.
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